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SSCB’DE TURKOLOJi CALISMALARI

A.M. SCERBAK
I. Leningrad

0. Leningrad’da Tiirkoloji arastirmalar1 ilimler Akademisi, Universite ve Pedagoji
Enstitiisiinde' yapilmaktadir.

1. Ilimler Akademisi birkag ilm1 enstitiiyii icermektedir.

1. 1. Bunlardan biri Dil Enstitiisii (Institut Yazikoznaniya)’diir. Enstitiiniin D.M.
Nasilov baskanliginda bulunan Altay dilleri subesini ii¢ Tiirkolog, bir Mongolist, dokuz
Mangu-Tunguz dilleri alanindaki uzman ve bir Kore dili uzmani olusturur. Onceleri
Altay dilleri subesine giren bilginlerin baslica amaci Altayistigin genel sorunlarini
incelemekten ibaretti. 1969 yilinda Dil Enstitiisiinde Altayistik sempozyumu yer almis
ve sonralar1 birbiri arkasindan dort dergi yayimlanmigtir. Altayistigin faal temsilcileri
V.I. Tsintsius ve O.P. Sunik’in vefat etmelerinden sonra (1981, 1988) bu tiir
arastirmalara esas itibartyla S. N. Muratov ve L.V. Dmitriyeva katkida bulunmus, ama
emekli olarak subede yapilan c¢aligmalara hi¢ katilmamistir. Son ¢ yil i¢inde durum
tamamiyla degigmistir. Ciinkii Altayistigin genel sorunlarina karsi duyulan ilgi yavas
yavas kaybolmaktadir. Bunun sebebine gelince, sunu hatirlatmaliyim ki Altay dilleri
arasindaki akrabalik iligkilerinin varligt simdiye kadar ispatlanmamis sayilir. Halbuki
bu dilleri birlestiren ortak unsurlar yiizlerce y1l devam eden karsilikli iliskilerin sonucu
gibi goriilmektedir. Siirekli bir devir i¢inde Tiirkgenin giiclii etkisi altinda bulunan
Mogolca onun ¢esitli unsurlarina karismig ve ¢ogu kelimelerle birlikte Tiirk dillerinden
almmus eklere de sahip olmustur.

Artik Dil Enstitiisii ¢ercevesinde Altay dilleri iizerinde ayrica durulmaktadir.
Tiirkologlar (N.I. Letyagina, D.M. Nasilov, A.M. Scerbak) gerek Eski Tiirk¢e gerek
simdiki Tirk dillerini incelemektedirler. N.I. Letyagina Tuvaca ile ilgili birkag yazi
¢ikarmigtir. D.M. Nasilov 1989 yilinda ¢ikan eserinde” aspektolojinin sorunlari {izerinde
durarak Tiirk dillerinde fiillerin birlesmeleriyle bildirilen gramer anlamlarini tahlil
etmistir. 1990 yilinda Tiirk¢enin Biverbal Birlesmelerine Ait Teorik Sorunlar konulu
doktora tezini bitirdikten sonca bilimsel incelemelerini birka¢ yonde siirdiirmektedir.
Arastirmasinin esas kaynagini Ozbekcenin malzemeleri olusturmaktadir. Ayrica, Tiirk
Gramerinin Fonksiyonel Bakimdan Arastirma Sorunlar: konusu iizerinde calismaya
basglamistir. Bagka bir deyisle, anlam agisindan tavsif edilen Tirk gramerinin
ozelliklerini gostermege aglrhk vermektedir. A.M. Sc¢erbak, bes ciltlik Tiirk Dillerinin
Karsilastirmali Grameri’ni’ sonuna getirmis, yeni bir konuyu ele almistir. Hazirlanmakta
olan eseri iki cilt olarak tasarlanmustir. VIII-XIV. yiizyillar1 kapsayan “Tiirk¢e ile
Mogolca arasindaki eski iligkiler” adli birinci cildi bitirilmistir. Onun devami olan ikinci

" Tiirk Dili, No 479 (1991), s. 321-324.

Su sirada Rusya Pedagoji Universitesi denilmektedir.

2 D.M. Nasilov, Problem: Tiirksoy Aspektologii: Aktsionalnost. Leningrad 1989.

3 A.M. Scerbak, Sravnitelnaya Fonetika Tyurkskih Yazikov, Leningrad 1970 (I;O¢erkj
po sravnitelnoy,morfologii Tiirkskih yazikov: (Imya, L. 1977(11); Ogerki po Sravnitelnoy
Morfologii Turkskih Yazikov (Glagol, L. 1981 (IIl); Ocerki po Sravnitelnoy Morfologii
Tiirkskih Yazikov (Naregiye, Slujebniye Casti Regi, Izobrazitelniye Slova), L., 1987 (IV)
Vvedeniye v Sravnitelnoye Izugeniye Tyurskskih Yazikov, L. (basilmakta (V)).
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cilt tizerindeki ¢alismalar birkag yil siirecektir. Konusu Tiirkgcenin Mogol Dillerinin
Gelismesindeki Rolii’diir. A. M. Sgerbak’in Dil Enstitiisiindeki baska ¢alismalarinda,
Tiirkler ile Mogollar arasindaki epik iliskilere de deginilmektedir. Ayrica, Tirklerde
totemizm olup olmadigi konusu ilizerinde durularak Mogollarin Tiirklere epik alanindaki
etkisi ele alinmaktadir. Bu miinasebetle Oguzname, Kissa-i Cingiz ve Mogollarin Gizli
Tarihi gibi destanlara biiylik 6nem verilmektedir.

Dil Enstitiisinde bir Tiirkolog daha vardir: Gagavuz diliyle' ugrasan L.A.
Pokrovskaya, karsilastirmali arastirmalar subesinde calistyor ve coktan beri Balkan
dilciligine bityiik bir ilgi duymaktadr. >

1. 2. Akademideki baska enstitiilerden Dogu Bilimleri Enstitiisii (Institut Vostokovede-
niya) biiylik dikkate deger. Birinci Diinya Savasindan sonra Asya Miizesi (Aziatskiy
Muzey)’nin yerini almis olan bu Enstitii, zengin bir kiitiiphane, el yazmalari hazinesi ve
orientalistler arsivini icermektedir. Enstitiide dilcilerle birlikte edebiyatg1 ve tarihgiler de
vardir. Onun bir kolu Tiirk-Mogol arastirmalar1 subesidir (miidiirii S.G. Klyastorniy).
Dilcilerden L.Y. Tuguseva, Eski Uygurca el yazmalarini arastirarak yayimlamaya
hazirlamaktadi. 1980 yithnda L.Y. Tuguseva Fragmenti Uygurskoy Versii Biografii Siian-
Tzana yaymint gergeklestirmistir. Bu konuda baska bir eser yayimlamak Ttzeridir.
Genellikle dil ve tarih sorunlarryla ilgilenen S.G. Klyastornity, Orhon ve Yenisey
yazitlarini incelemektedir. Yakinda ¢ikan makelelerinden en onemlileri Dogu Tiirkistan
tarihi konusundadir. Tiirk-Mogol arastirmalar1 subesine giren T. Sultanov Orta Asya ve
Dogu Tiirkistan’a ait tarih kaynaklarini tavsif etmektedir.

1. 3. Etnografya Enstitiitiisii (Institut Etnografii)’°ndeki Tiirkologlardan biri olan
V.G. Sayimov_Altay’da yasayan Tiirklerin etnografyasi ile ilgili birkag eser
yaymmlamistir. Once Tiirkiye Tiirkgesinin ziraat terimlerini tavsif eden V.P. Kurilev,
simdi Kazaklarin geleneksel sosyal kurulusu konusu iizerinde ¢aligmaktadir.

Etnografya Enstitiisii ve Enstitiiye bagli Antropoloji ve Etnografya Miizesi, Car I.
Petro tarafindan kurulmus meshur “Kunstkamera” binasinda bulunur.

2. Akademiyi olusturan enstitiilerden farkli olarak Universitede dgrenciler vardir.
Bircok fakiiltede okuyan 6grencilere cesitli meslek dersleri verilir.

) Leningrad Universitesi eskiden Rusya’da dogu bilimlerinin biiyiik bir merkezi idi.
Ikinci Diinya Savasindan sonra Dogu Billimleri Fakiiltesindeki Tiirkoloji kiirsiisii N.K.
Dmitriyev, S.Ye. Malov, A.N. Kononov ve S.N. Ivanov’un ydnetiminde bulunuyordu.

Uc yildan beri Tiirkoloji kiirsiisiiniin miidiirii olan V.G. Guzev, Osmanlica {izerinde
calismaktadir’. Bundan baska, Tiirk gramerinin teorik sorunlartyla ugrasmaktadir®.
Tirkiye Tiirkcesinin ses bilgisi ile ilgili bir eseri bitirmis bulunuyor. A.P. Vekilov’un
bilimsel ilgileri, Tiirkiye Tiirk¢esinin 6zel ad bilgisi lizerinde yogunlagmaktadir. Ug yil
once Osnovniye Tendentsii v Razvitii Grammatigeskogo Stroya Turetskogo Yazika adli
eseriyle doktorasini yapmis olan V.G. Kondratyev, Oguzcanin morfolojisi tizerindeki

* Bk. L.A. Pokrovskaya, Grammatika Gagauzskogo Yazika, Fonetika Morfologiya, Moskva
1964; Sintaksis Gagauzskogo Yazika v SravnileINom Osvesgenii, M. 1978.

> L.A. Pokrovskaya, Razvitive Vnutristrukturnih Izmeneniy Balkano-Turetskih Dialektah
pod Vliyaniyem Slavyanskih Yazikov, Altaica, Proceedings of the 19th Annual Meeting of the
Permanent International Altaistic Conferense, MSFOu 158, Helsinki 1977, ss. 213-219.

Son yillarda Etnoloji ve Antropoloji Enstitiisii (Institut Etnologii i Antropologii) adini

aimistir.

"Bk. V.G. Guzev, Staroosmanskiy Yazik, M. 1978. .

8 Bk. V.G. Guzev, Ocerki po Teorii Tyurkskogo Slovoizmeneniya: Imya, Na materiale
staroanatoliysko-Tiirkskogo yazika, L. 1987, Glagol, L. 1990.
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calismalrmi devam ettirmektedir. S.N. Ivanov heyecanli bir bicimde edebi geviriler
yapmakta, Nevai’nin eserlerini Rus¢aya kazandirmaktadir. A.P. Grigoryev bilim g¢evre-
lerinde yarliklari arastiran birkag yazi ve bir kitabi ile tanmmustir’. Dogu Bilimler
Fakiiltesindeki kiitiiphanede degerli kitaplarla birlikte el yazmalart da saklanmaktadir.

2. Leningrad Pedagoji Enstitiistiniin fakiilteleri arasinda Uzak Kuzeyde Yasayan
Halklar Fakiiltesi ¢oktan beri ayri bir yer almaktadir. Bu fakiiltede yalniz sayica az
halklarin temsilcileri yiiksek dgrenim gormek imkanina sahiptir. Fakiilteye bagh Altay
dilleri kiirsiisiinde (miidiirii A.M. Sgerbak) Mancu-Tunguzca ve Tiirk¢e dersleri
verilmektedir. 1990 - 1991 6gretim yilinda Enstiitide Mangu-Tunguz dillerini temsil
eden Ulga, Nanay, Evenki (Tunguz) ve Even (Lamut) 6grencileri yaninda Tiirk dillerini
temsil eden Dolgan ve Tofa (Karagas) 6grencileri de vardi.

Dolgan dili, yaygin bir fikre gore, Yakutca ile karismis bir Tunguzca sayilir. Hem
sesce, hem sekilce Yakutgadan ¢ok farkli degildir. Benzeyis derecesini gostermek iizere
birkag¢ 6rnek vereyim: i/ — “almak”™, fip — “bulmak”, /ut — (Yal. sit-) “yatmak”, 1y “ay”, it
— “atmak”, bir — “bir”, bies- “bes”, at — “ad”, agiz — “sekiz”, ay — “saymak”, hamir
(Yak. samir-) “yagmur”, bia “bag”, biar “bagir”, otut “otuz”, kispit “kizimiz”, barbit
“varmis”, uhun “uzun”, alta “alt1”, beye “kendi”. yakut¢aya ne kadar benzerse benzesin,
onun kendine 6zgii fonetik ve morfolojik 6zellikleri de vardir. Krs. munnu (Yak. murun,
Sor. murdu) “burun”, huol (Yak. suol,) “yol”, hie- (Yak. sie-) “yemek”, atka (Yak.
akka) “ata, at yanina”, kol~kiiol (Yak. kiiol) “gol”, ol~uol (Yak. uol)”ogul”, kar (Yak.
xar) “kar”, kis (Yak. xis) “kiz”, kal (Yak. xal) “kalmak”. Eski Tiirk¢e kelime hazinesi
Dolgancada hemen hemen tamamiyla korunagelmis, ama bircok kelime anlam
degisikligine ugrasmistir. Ornegin, f1a “tundra”, (Tirkiye Tirk. dag), 1/ “kelime”, “dil”,
aga “baba”, onnu “iz”, (Yak. orun “yer”), meni “bag”, (Tiirkiye Tirk. beyin), uos
“dudak”, “agiz”, hiis “alin”, (Tirkiye Tirk. yiiz), yit- “sormak” (Tirkiye Tirk ayt-),
koksii “arka” (Turkiye Tirk. gégiis), altan “bakir” (Tirkiya Tirk. altin).

Tofa (Karagas) dili Uryanhay grubuna baglidir. Bu grubun 6teki dilleri Tuvaca ve
Uygur — Uryanhayacadir. Bu, Tiirk dillerinin karsilastirmali morfolojisi ve ses bilgisi
icin ¢ok Oonemli bir dildir. Ozellikle ses 6zellikleri gore ¢arpar. Nitekim Tofacada, bu
grubun bagka dillerinde oldugu gibi, {inliilerin sGylenisi sirasinda girtlak sesine benzer
bir kesilis olay1 (pharyngalisation) ortaya ¢ikabilir; krs. at “ad” — 63 “0¢”- 65 — (0hs-)
“sonmek”, bas “yara” - ba’s (bahs) “bas”, kis — “kizmak”, kizar “kizar”, kizil “kizil”, -
ki'’s = (kihs=) “kismak”, ki sar — “kisar”, ki 51l “bogaz, derbent”.

4. Bilindigi gibi, Leningrad’daki miize ve kiitiiphanelerde degerli el yazmalari ve
eski yazitlar vardir. Bunlarm bazisi Tiirkolojinin agir sorunlarinin ¢dziimiine katkida
bulunabilecek eserlerdir. Ornegin Saltikov — Sgerdin Kitapliginda Tiirk filolojisi igin
onemli olan bircok el yazmasi, Ermitaj’da ise Mayatsk tas yaziti, Elista yaninda
bulunmus inek kafa tasi (lizerinde kiigiik bir yazit var), Talas kazig1 ve baska degerli
yazitlar muhafaza edilmektedir.

° A.P. Grigoryev, Mongolskaya Diplomatika XIII-XIV wv. (:ingizskiye Jalovanniye
Gramoti), L. 1978.



